469184-2020 - Competition

Germany-Clausthal-Zellerfeld: Company health services

OJ S 194/2020 06/10/2020
Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Name and addresses

Official name: Technische Universitat Clausthal
Postal address: Adolph-Roemer-Str. 2a

Town: Clausthal-Zellerfeld

NUTS code: DE916 Goslar

Postal code: 38678

Country: Germany

E-mail: andrea.kleinewig@tu-clausthal.de
Internet address(es):

Main address: https://www.tu-clausthal.de/

Communication

See the notice on TED website

The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXQBYYWY28W/documents

Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://vergabe.

niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YYWY28W

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Education

Section II: Object

I.1.
i.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

469184-2020

Scope of the procurement

Title
Rahmenvertrag — Betriebsarztliche Leistungen
Reference number: 02402/18

Main CPV code
85147000 Company health services

Type of contract
Services

Short description

Rahmenvertrag — Betriebsarztliche Leistungen.
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I1.1.5. Estimated total value
Value excluding VAT: 250 000,00 EUR

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE916 Goslar
Main site or place of performance: Siehe Vergabeunterlagen.

1.2.4. Description of the procurement
1. Die Universitat verpflichtet den betriebsarztlichen Dienst zur Wahrnehmung der Aufgaben,
die sich fur Betriebsarzte aus dem Arbeitssicherheitsgesetz ergeben. Diese Verpflichtung
umfasst insbesondere die in § 3 ASiG und in den einschlagigen Unfallverhutungsvorschriften
vorgegebenen Aufgaben sowie die in den §§ 8, 9, 10 und 11 ASiG und §§ 5 und 11
Arbeitsschutzgesetz festgelegten Informations-, Beratungs- und Mitwirkungspflichten. Im
einzelnen sind die Vertragspflichten in den nachstehenden Bestimmungen festgelegt.
2. Es werden die in der DGUV Vorschrift 2 gestellten Anforderungen durch den
betriebsarztlichen Dienst erfillt. Hierbei wird in eine arbeitsmedizinische Grundbetreuung und
eine betriebsspezifische Betreuung unterschieden. Die genaue Definition und Festlegung der
Inhalte erfolgt in den §§ 2 und 3 sowie der Leistungsbeschreibung.
3. Der betriebsarztliche Dienst schlagt fur die Durchfuhrung der Aufgaben eine Betriebsarztin
oder einen Betriebsarzt vor. Die Betriebsarztin bzw. der Betriebsarzt, die bzw. der die TU
Clausthal betreut, muss ihre bzw. seine Ausbildung zur Facharztin bzw. zum Facharzt fur
Arbeits- oder Betriebsmedizin abgeschlossen haben.
Die Auswahl der Betriebsarztin bzw. des Betriebsarztes erfolgt im Einvernehmen mit der
Universitat und bedarf der Anhérung der zustandigen Personalvertretung der Universitat.
4. Der betriebsarztliche Dienst weist der Universitat nach, dass die von ihm beauftragte
Betriebsarztin bzw. der beauftragte Betriebsarzt,
— berechtigt ist den arztlichen Beruf auszuuben,
— Uber die zur Erflllung seiner Aufgaben erforderliche Fachkunde verfiigt und Gber die
erforderlichen Ermachtigungen fur arbeitsmedizinische Vorsorgeuntersuchungen nach der
Strahlenschutzverordnung und der Réntgenverordnung verfiigt oder im Bedarfsfall qualifizierte
Dritte hinzugezogen werden.
5. Die Universitat zahlt die vereinbarte Vergutung (§9) und wird dem betriebsarztlichen Dienst
alle fur eine ordnungsgemafie Durchfihrung der Aufgaben erforderlichen Informationen und
Auskuinfte erteilen. Weitere Mitwirkungspflichten enthalten die einzelnen
Vertragsbestimmungen.
6. Der arbeitsmedizinische Dienst ist verpflichtet, sowohl eine arbeitsmedizinische
Grundbetreuung als auch eine betriebsspezifische Betreuung nach Maltgabe der DGUV-
Vorschrift 2 durchzuflihren, deren zeitliche Anteile in den §§ 2 und 3 dieses Vertrages
festgelegt sind.
Sollte sich zeigen, dass der Anteil der arbeitsmedizinischen Grundbetreuung oder der
betriebsspezifischen Betreuung am zeitlichen Gesamtumfang des Betreuungsvertrages nicht
auskommlich ist, konnen einvernehmlich die zeitlichen Anteile des einen Teils zu Lasten des
anderen verschoben werden.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price
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I1.2.6. Estimated value
Value excluding VAT: 250 000,00 EUR

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2021 End: 31/12/2026
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Siehe Vergabeunterlagen.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Siehe Vergabeunterlagen.

ll.1.2. Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

ll.1.3. Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents

lll.2. Conditions related to the contract

lll.2.2. Contract performance conditions
Siehe Vergabeunterlagen.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The procurement involves the establishment of a framework agreement
Framework agreement with a single operator
In the case of framework agreements, provide justification for any duration exceeding 4 years:
Es handelt sich um die Erbringung von sozialen, besonderen Dienstleistungen (§ 65
Abs. 2 VgV).
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IV.1.8.

IvV.2.
IvV.2.2.

IvV.2.3.

IvV.2.4.

IV.2.6.

IvV.2.7.

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 03/11/2020 Local time: 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 01/12/2020

Conditions for opening of tenders
Date: 03/11/2020 Local time: 10:30

Section VI: Complementary information

VI1.

VI.3.

V1.4,
Vi.4.1.

VLS.

469184-2020

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
Bekanntmachungs-ID: CXQ6YYWY28W

Procedures for review

Review body

Official name: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit

und Verkehr

Postal address: Auf der Hude 2
Town: LUneburg

Postal code: 21339

Country: Germany

Date of dispatch of this notice
01/10/2020
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